
JULY 23 ~ SIXTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

TUESDAY, JULY 25                    8:00 AM 
†Pilar Aguirre 

WEDNESDAY, JULY 26            _8:00 AM 
†Catalina Saenz 

†THURSDAY, JULY 27              _8:00 AM 
†Pilar Aguirre 

FRIDAY, JULY 28                      _8:00 AM 
†Pilar Aguirre 

SATURDAY, JULY 29                  5:00 PM 
†Evelyn Zeig      †Ed Sebek 

†Leo & Gerald Syzdek   
SUNDAY, JULY 30                      9:00AM 

†Calvin Woods      †Eva Lara Ruiz 
SUNDAY, JULY 30 (Spanish)   11:00 AM 

Parishioners of St. Mary’s 

Stewardship of Treasure  

Report/  

Reporte de MayordomÍa:   

July 15-16, 2023 
Amount Needed Weekly:$3,600.00 

Children’s Collection: $74.00 
 Actual Collection: $3,506.25 

Below Weekly Budget: $93.75 
“The kingdom of heaven may be likened 

to a man who sowed good seed in his 
field…He who sows good seed is the Son 

of Man; the field is the world, the good 
seed the children of the kingdom.”  

 [Mt. 13:24, 37-38] 
As children of God, we are all “good seeds”. 
We are blessed by God with the stewardship 
potential to accomplish much good in the 
world. We fulfill God’s plan when we spend 
time in prayer every day, use our skills to 
help others and share our financial gifts to 
help build God’s kingdom on earth. Through 
our example of gratitude and generosity we 
sow “good seeds” on earth and ultimately 
help each other get to heaven! 

Thank you for your support & generosity!  

Readings for the Week 

MONDAY, JULY 24:  
Exodus 14:5-18,  Matthew 12:38-42  

TUESDAY, JULY 25: 
Feast of St James 

2 Corinthians 4:7-15,  
Matthew 20:20-28  

  WEDNESDAY, JULY 26: 
Memorial of Sts. Joachim & Anne 

Exodus 16:1-5, 9-15, 
 Matthew 13:1-9  

    THURSDAY, JULY 27: 
Exodus 19:1-2, 9-11, 16-20B,  

Matthew 13:10-17  

 FRIDAY, JULY 28: 
Exodus 20:1-17,  Matthew 13:18-23  

      SATURDAY, JULY 29: 
Memorial of Saints Martha, Mary 

and Lazarus 
Exodus 24:3-8,  

 John 11:19-27 Or Luke 10:38-42  
SUNDAY, JULY 30:  

Seventeenth Sunday in Ordinary 
Time, Year A 

1 Kings 3:5, 7-12,  Romans 8:28-30  
Matthew 13:44-52  

Or Matthew 13:44-46  

We pray for our sick parishioner’s!  
      Si usted deseaque oremos por su  

familiar enfermo! 
Alfonso Alvarado, Jr.           Virginia Muehlstein 
Sandra Anthony  Leslie Nolan 
Carmen Cortez  Ernest O’Lexy 
Lesleigh Jutson  Anthony Scamardo 
Jesse Lopez  Mary Joyce Scamardo 
Stephanie Lund  Delfino & Ada Sifuentes  
TC Lozano  Dennis Zeig 
Terri Mobley 

Names will remain on this list for 2 months.  
If a name needs to remain in the bulletin,  

please call the Church office at (979) 279-2233. 

 

 
 
 
 
 
 
In each Celebration of the Eucharist, heaven 
touches earth like an unforeseen kiss. Each 
time we participate in Mass, we enter into a 
mystery that has been celebrated since Christi-
anity’s genesis. We remember a God who has 
existed since the beginning of time. And we 
prepare our hearts for a paradise that will nev-
er end. 
 
En cada Celebración de la Eucaristía, el Cielo 
toca la tierra como unbeso imprevisto. Cada 
vez que participanos en la Misa, entramos en 
un misterio que se celebra desde la genesis 
del cristianismo. Recordamos a un Dios que 
existe desde el principio de los tiempos. Y 
preparamos nuestros corazones para un paraí-
so que nunca terminará. 

  

Pope Francis Prayer  

Intention for July--  
 

We pray that Catholics may place the  
celebration of the Eucharist at the heart of 
their lives, transforming human  
relationships in a very deep way and  
opening to the encounter with God and all 
their brothers and sisters. 

POR UNA VIDA EUCARISTIA  
-Oramos para que los católicos puedan 
poner la celebración de la Eucaristía en el 

centro de sus vidas, transformando las  
relaciones humanas de manera muy profundo 
y abriéndose al encuentro con Dios y con  
todos sus hermanos y hermanas.  
   
FRIENDLY REMINDER: - “Anyone who de-
sires to receive Christ in the Eucharistic com-
munion must be in the state of grace. Anyone 
aware of having sinned mortally must not re-
ceive communion without having received ab-
solution in the sacrament of penance.” [CCCC, 
§1415]   
"Starting in 2022 and for the next three years, 
every Catholic diocese, parish, school, aposto-
late, and family are invited to be a part of renew-
ing the Church by enkindling a living relation-
ship with the Lord Jesus Christ in the Holy Eu-
charist." [U.S. Conference of Catholic Bishops - 
USCCB]  

GRANDPARENTS DAY AND THE ELDERLY-- 
Theme: The dignity of the Grandparents 

and the importance of Grandparents in 

passing the faith.     

           Sanctuary Candle  
   burns in  

   Memory of  
      †Mac Szymanski  

      By Clara Mushinski 

Lector/ Lectores Schedule 
July 29– 5:00pm: D Shaw 

July 30 
9:00 am: J Lastor 

11:00 am: Sra Claudia  

St. Mary's Catholic Church (stmaryhearne.org)  

https://www.stmaryhearne.org/


23 DE JULIO ~ DECIMOSEXTO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO  

Sixteenth Sunday in Ordinary Time -- The Gospel this Sunday 
reminds us that sin and virtue co-exist in our world. How do we 
sow seeds of virtue and nurture them in ourselves and others? 
We do it through our actions: love and forgiveness rather than 
anger and retribution; peace rather than violence; sharing ra-
ther than hoarding. One great need is to help those coming out 
of jails and prisons to re-enter society. How can your parish 
help our sisters and brothers grow in virtue? 

Decimosexto Domingo del Tiempo Ordinario -- El Evangelio 
de este domingo nos recuerda que el pecado y la virtud coexis-
ten en nuestro mundo ¿Cómo sembramos las semillas de vir-
tud y las nutrimos en nosotros mismos y en otros? Lo hacemos 
a través de nuestras acciones: amor y perdón en lugar de con 
enojo y venganza; paz en lugar de violencia; compartiendo en 
lugar de acumulando. Una gran necesidad es ayudar a aque-
llos que están saliendo de las cárceles y prisiones para que se 
reintegren a la sociedad ¿Cómo puede su parroquia ayudar a 
nuestros hermanos y hermanas a crecer en la virtud? 

The best prayer that Catholics have is the MASS… 

 which is the greatest gift of all.  

 
 

EIM COMPLIANCE INFORMATION- 

 The EIM Office has completed the conversion to VIRTUS. Active EIM 
accounts were transferred to VIRTUS Online and an email with login 
information and instructions was sent in January. New to the EIM pro-
cess? Or have more questions?  Visit austindiocese.org/eim-
instructions to learn how to create an account, sign up for a workshop  
(new applicants only) or update compliance. Contact us at  
eim@austindiocese.org for further assistance or if you did not receive 
the welcome email from VIRTUS. 

INFORMACIÓN DE CUMPLIMIENTO CON EIM  
-- La Oficina de EIM desea agradecerle su apoyo durante la transición 
de nuestro sitio web y plan de estudios a VIRTUS.org. Si usted tenía 
una cuenta EIM en el pasado, sus datos han sido transferidos a VIR-
TUS y recibirá un correo electrónico de bienvenida con su información 
de inicio de sesión VIRTUS. Si eres nuevo en el proceso EIM, visi-
ta austindiocese.org/instrucciones-eim  
para saber cómo crear una cuenta e inscribirte en un taller. Si tiene 
alguna pregunta, póngase en contacto con la oficina de EIM 
en eim@austindiocese.org o (512)949-2447 

      DON’T TAKE A VACATION FROM GOD 

 

• While home with your family, help your mom and dad, give 
them some help; clean the house, clean your room, and don’t 
forget to read and to pray…  

• We want to wish everyone a fun filled and safe summer 
break. We look forward to seeing all of our Faith Formation 
students back in the fall.  

• Queremos desearles a todos unas divertidas vacaciones de 
verano. Esperamos ver a todos nuestros estudiantes de For-
mación de Fe de vuelta en el otoño.     

 

Registration is now open for  
Faith Formation 2023-2024!! 

$25– 1 student,  
$45– 2 students,  

$60– 3 or more students 
 

To register please go to our website or  
Come to the office on Wednesdays from 4-6pm.  

Questions? Contact Becky Luza at 
faithformationsm402@gmail.com 

More details with dates coming soon.  

 
 
 
 
 
 
 
 
Eternal God, in wisdom and love you created our earth to sustain 
us and give us life. We turn to you now in faith, hope and love, 
asking you to look with favor on our droughtstricken land, on our 
starving animals, on our falling crops. Strengthen, sustain and 
give new heart to our farmers and to all who are affected by 
drought; be with those who support them. In your loving provi-
dence, send abundant rain and restore our parched earth. Father 
of all compassion; hear our prayer through Jesus Christ your 
Son, in whom the promise of new life has dawned, and through 
the power of the Holy Spirit, the Lord the giver of life; Renew your 
faithful people; Renew the face of the earth. Amen. 
 
Dios eterno, Con sabiduría y amor creaste nuestra tierra para 
sustentarnos y darnos vida. Nos dirigimos a ti ahora con fe, es-
peranza y amor, pidiéndote que mires con favor a nuestra tierra 
asolada por la sequía, a nuestros animales hambrientos, a nues-
tras cosechas caídas. Fortalecer, sostener y dar un nuevo cora-
zón a nuestros agricultores y a todos los afectados por la sequía; 
estar con los que los apoyan. En tu providencia amorosa, envía 
abundante lluvia y restaura nuestra tierra reseca. Padre de toda 
compasión, escucha nuestra oración por Jesucristo tu Hijo, en 
quien ha resplandecido la promesa de una vida nueva, y por el 
poder del Espíritu Santo, el Señor, dador de vida; Renueva a tu 

pueblo fiel; Renueva la faz de la tierra. Amén 
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